Pilkington Optifloat™ Teinté

Description

Pilkington Optifloat™ Teinté est un verre coloré dans la masse
par l'adjonction d'oxydes métalliques incorporés dans le mélange
vitrifiable au moment de la fabrication. La méthode de fabrication
est identique au verre Float clair. La gamme se compose des verres
suivants :

Pilkington Optifloat™ Bronze — Pilkington Optifloat™ Vert —
Pilkington Optifloat™ Gris.

La densité de la couleur augmente avec I'épaisseur du verre.

Pilkington Optifloat™ Vert

Applications

Le verre Pilkington Optifloat™ Teinté est destiné a de multiples
usages aussi bien en décoration qu’en fagade, partout ol une
esthétique de couleur est recherchée.
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Pilkington Optifloat™ Teinté

Pilkington Optifloat™ Gris

En plus de son aspect coloré, Pilkington Optifloat™ Teinté pré-
sente de bonnes performances de contrdle solaire.
Applications intérieures, décoration, ameublement.
Applications extérieures, en facade il peut étre assemblé en
double vitrage pour améliorer les performances d‘isolation
thermique.

Avantages et bénéfices
Bonne performance de controle solaire qui permet de réduire les
besoins en climatisation ;
Large choix de couleurs (Bronze, Vert, Gris) ;
Faible réflexion extérieure et intérieure, permettant de réduire
les effets d’éblouissement ;
Réduit les effets néfastes des rayons UV ;
Peut étre assemblé en vitrage isolant avec un verre a faible
émissivité ;
Peut étre trempé, feuilleté, bombé, émaillé en utilisant les tech-
niques standards ;
Disponible dans une large gamme d'épaisseur (de 3 mm a 10 mm
suivant les produits).
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Pilkington Optifloat™ Teinté

Pilkington Optifloat™ Bronze
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Pilkington Optifloat™ Teinté

Disponibilité

Epaisseurs disponibles :

Pilkington Optifloat™ Bronze : 3, 4, 5, 6, 8 et 10 mm
Pilkington Optifloat™ Vert : 3, 4, 5, 6, 8, et 10 mm
Pilkington Optifloat™ Gris : 3, 4, 5, 6, 8 et 10 mm

Dimensions maxi : 6000 mm x 3210 mm
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Pilkington Optifloat™ Teinté
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Notes :
1. Dimensions maxi : 6000 mm x 3210 mm.
2. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes:

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.

2. Sur la base de vitrages de 6 mm.

3. Dimensions maxi : 6000 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Pilkington Optifloat™ Teinté
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Notes :

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.

2. Sur la base de vitrages de 6 mm.

3. Dimensions maxi : 6000 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes:

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.

2. Sur la base de vitrages de 6 mm.

3. Dimensions maxi : 6000 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes :

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.

2. Sur la base de vitrages de 6 mm.

3. Dimensions maxi : 6000 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes :
1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.
2. Sur la base de vitrages de 6 mm.
3. Dimensions maxi : 6000 mm x 3210 mm.
4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
Glass Handbook 2014 — France 47



	handbook_FR 38
	handbook_FR 39
	handbook_FR 40
	handbook_FR 41
	handbook_FR 42
	handbook_FR 43
	handbook_FR 44
	handbook_FR 45
	handbook_FR 46
	handbook_FR 47



